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Muudatusettepanek 4
Helmut Scholz

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7) Et tagada valitsustele tehtud maksete 
suurem läbipaistvus, peaksid emitendid, 
kelle väärtpaberid on lubatud kauplemiseks 
reguleeritud turgudele ning kelle 
tegevusvaldkondadeks on mäetööstus või 
ürgmetsade raie, avaldama eraldi aruandes 
iga aasta kohta maksed, mis on tehtud 
nende riikide valitsustele, kus nad 
tegutsevad. Aruanne peaks sisaldama 
nende maksete tüüpe, mis on võrreldavad 
nendele, mis on avaldatud mäetööstuse 
läbipaistvust käsitleva algatuse alusel,
ning selles antaks tsiviilühiskonnale 
teavet, mille alusel saab panna 
ressursirikaste riikide valitsusi aru andma 
loodusvarade kasutamisest saadud tulude 
kohta. Algatus täiendab ka ELi FLEGTi 
tegevuskava (metsaõigusnormide täitmise 
järelevalve, metsahaldus ja 
puidukaubandus) ja puidumäärust, 
millega nõutakse, et puidutoodetega 
kauplejad järgivad hoolsusnõudeid, et 
ennetada illegaalse puidu jõudmist ELi 
turule. Üksikasjalikud nõuded on 
määratletud Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2011/../EL 9. peatükis.

(7) Et tagada valitsustele tehtud maksete 
suurem läbipaistvus, peaksid emitendid, 
kelle väärtpaberid on lubatud kauplemiseks 
reguleeritud turgudele, avaldama aruandes 
iga aasta kohta maksed, mis on tehtud 
valitsustele ning kohalikele ja 
piirkondlikele ametiasutustele riikides, 
kus nad tegutsevad, ja teatava kontekstilise 
teabe. Selliste andmete avaldamise 
eesmärk on võimaldada investoritel teha 
suuremal teadlikkusel põhinevaid 
otsuseid, parandades sellega äriühingu 
üldjuhtimist ja vastutust ning aidates 
rakendada head juhtimistava 
maksustamisalal ja piirata maksudest 
kõrvalehoidumist. Üksikasjalikud nõuded 
on määratletud Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2011/.../EL 9. peatükis.

Or. en

Muudatusettepanek 5
Helmut Scholz

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 7 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7 a) Mäetööstuses, põllumajanduses, 
kalanduses, suuremahulises 
energiatootmises, ehitussektoris, teenuste 
sektoris või ürgmetsade raietööstuses 
tegutsevate emitentide puhul peaks 
valitsustele ning kohalikele ja 
piirkondlikele ametiasutustele tehtud 
makseid käsitlev aruanne sisaldama 
teavet, mis on olemuselt üksikasjalikum 
kui teistes majandussektorites tegutsevate 
ettevõtjate poolt tavaliselt esitatav teave, 
projektide kaupa, tingimusel et projektiga 
seotud kogumaksed aastas ületavad 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiivi 2011/…/EL1 9. peatükis 
määratletud olulisuse künnise. Sellised 
aruanded sisaldavad teatavat kaasnevat 
teavet ja maksete tüüpe, mis on 
võrreldavad nendega, mis on avaldatud 
mäetööstuse läbipaistvust käsitleva 
algatuse alusel, ning annavad 
investoritele ja kodanikuühiskonnale 
teavet, mis võimaldab panna äriühingute 
nõukogud ja valitsused andma aru 
loodusvarade, sealhulgas maa ja 
kalavarude kasutamisega seotud kulude 
ja tulude ning sõlmitud lepingute ja antud 
kontsessioonide kohta. Algatus täiendab 
ka ELi FLEGTi tegevuskava 
(metsaõigusnormide täitmise järelevalve, 
metsahaldus ja puidukaubandus)2 ja 
puidumäärust 3, millega nõutakse, et 
puidutoodetega kauplejad järgivad 
hoolsusnõudeid, et ennetada illegaalse 
puidu jõudmist liidu turule.
________________
1 ELT L …, …, lk …
2 Vt nõukogu 20. detsembri 2005. aasta 
määrust (EÜ) nr 2173/2005 FLEGT-
litsentsimissüsteemi kehtestamise kohta 
puidu impordi suhtes Euroopa Ühendusse 
(ELT L 347, 30.12.2005, lk. 1).
3 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 20. 
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oktoobri 2010. aasta määrus (EL) nr 
995/2010, milles sätestatakse puitu ja 
puittooteid turule laskvate ettevõtjate 
kohustused (ELT L 295, 12.11.2010, lk 
23). Äriühingud, mis impordivad 
puittooteid ELi vabatahtlikele kokkulepete 
alusel, on selle nõude täitmisest 
vabastatud.

Or. en

Muudatusettepanek 6
Franziska Katharina Brantner

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 7 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7 a) Mäetööstuses või ürgmetsade 
raietööstuses tegutsevad emitendid 
peaksid avaldama valitsustele tehtud 
maksed projektipõhiselt, tingimusel et 
antud majandusaastal tehtud konkreetse 
projektiga seotud kogumaksed valitsustele
ületavad 100 000 eurot. Sellised aruanded 
peaksid sisaldama andmeid nende 
maksete tüüpide kohta, mis on 
võrreldavad nendega, mis avaldatakse 
mäetööstuse läbipaistvust käsitleva 
algatuse alusel, ning peaksid andma 
kodanikuühiskonnale teavet, mille alusel 
saab panna ressursirikaste riikide 
valitsusi aru andma loodusvarade 
kasutamisest saadud tulude kohta. 
Algatus täiendab ka ELi FLEGTi 
tegevuskava (metsaõigusnormide täitmise 
järelevalve, metsahaldus ja 
puidukaubandus)1 ja puidumäärust 2, 
millega nõutakse, et puittoodetega 
kauplejad järgivad hoolsusnõudeid, et 
ennetada illegaalse puidu jõudmist liidu 
turule.
______________
1 Vt nõukogu 20. detsembri 2005. aasta 
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määrust (EÜ) nr 2173/2005 FLEGT-
litsentsimissüsteemi kehtestamise kohta 
puidu impordi suhtes Euroopa Ühendusse 
(ELT L 347, 30.12.2005, lk 1).
2 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 20. 
oktoobri 2010. aasta määrus (EL) nr 
995/2010, milles sätestatakse puitu ja 
puittooteid turule laskvate ettevõtjate 
kohustused (ELT L 295, 12.11.2010, lk 
23). Äriühingud, mis impordivad 
puittooteid ELi vabatahtlikele kokkulepete 
alusel, on selle nõude täitmisest 
vabastatud.

Or. en

Muudatusettepanek 7
Helmut Scholz

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 14

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(14) Et parandada direktiivi 2004/109/EÜ 
nõuete järgimist, tuleks vastavalt komisjoni 
9. detsembri 2010. aasta teatisele
„Sanktsioonide tõhustamine 
finantsteenuste sektoris” pädevate asutuste 
sanktsioonide kehtestamise õigusi 
laiendada ja need peaksid vastama 
teatavatele olulistele nõuetele. Eelkõige 
peaks pädevatel asutustel olema õigus 
peatada aktsiate ja finantsinstrumentide 
nende omanike hääleõiguste kasutamine, 
kes ei täida teatamise nõudeid, ning 
kehtestada rahalised halduskaristused, mis 
on piisavalt suured, et olla hoiatavad. Et 
tagada meetmete üldine hoiatav mõju, 
tuleks sanktsioonid tavaliselt avaldada, 
välja arvatud teatavatel täpselt 
määratletud asjaoludel.

(14) Et parandada direktiivi 2004/109/EÜ 
nõuete järgimist, tuleks vastavalt komisjoni 
9. detsembri 2010. aasta teatisele
„Sanktsioonide tõhustamine 
finantsteenuste sektoris” pädevate asutuste 
sanktsioonide kehtestamise õigusi 
laiendada ja need peaksid vastama 
teatavatele olulistele nõuetele. Eelkõige 
peaks pädevatel asutustel olema õigus 
peatada aktsiate ja finantsinstrumentide 
nende omanike hääleõiguste kasutamine, 
kes ei täida teatamise nõudeid, ning 
kehtestada rahalised halduskaristused, mis 
on piisavalt suured, et olla hoiatavad. Et 
tagada meetmete üldine hoiatav mõju, 
tuleks sanktsioonid avaldada.

Or. en
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Muudatusettepanek 8
Helmut Scholz

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – punkt 1 – alapunkt a 
Direktiiv 2004/109/EÜ
Artikkel 2 – lõige 1 – punkt d – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

d) „emitent” – füüsiline isik või era- või 
avaõiguslik juriidiline isik, sealhulgas riik, 
kelle väärtpaberid on lubatud kauplemisele 
reguleeritud turul;

d) „emitent” – füüsiline isik või era- või 
avaõiguslik juriidiline isik, sealhulgas riik, 
kelle väärtpaberid on lubatud kauplemisele 
reguleeritud turul, mis hõlmab kõiki 
tütarfirmasid, sidusettevõtjaid, 
ühisfirmasid ja muid alalisi üksusi, kui 
nad on konsolideeritud kõnealuse 
ettevõtja eelarveaasta finantsaruandes või 
selle tegeliku kontrolli all;

Or. en

Muudatusettepanek 9
Franziska Katharina Brantner

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – punkt 5
Direktiiv 2007/14/EÜ
Artikkel 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid nõuavad, et mäetööstuses või 
ürgmetsade raietööstuses tegutsevad
emitendid, nagu määratletud [...], 
koostavad vastavalt Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2011/.../EL(*) 9. 
peatükile igal aastal aruande valitsustele
tehtud maksete kohta. Aruanne 
avalikustatakse hiljemalt kuue kuu 
möödumisel pärast iga majandusaasta 
lõppu ja see jääb avalikult kättesaadavaks 
vähemalt viieks aastaks. Valitsustele 
tehtud maksete kohta antakse aru 

Liikmesriigid nõuavad, et emitendid
avaldavad majandusaasta aruandes ja
vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiivi 2011/.../EL (*) 9. peatükile ning 
käesoleva direktiivi artiklile 6 a igal aastal
valitsusele tehtud maksed ja teatava 
kaasneva teabe. Valitsustele tehtud 
maksete kohta antakse aru konsolideeritult.
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konsolideeritult.

Or. en

Muudatusettepanek 10
Anneli Jäätteenmäki

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – punkt 5
Direktiiv 2004/109/EÜ
Artikkel 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid nõuavad, et mäetööstuses või 
ürgmetsade raietööstuses tegutsevad
emitendid, nagu määratletud [...],
koostavad vastavalt Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2011/.../EL 9. peatükile 
igal aastal aruande valitsustele tehtud 
maksete kohta. Aruanne avalikustatakse 
hiljemalt kuue kuu möödumisel pärast iga 
majandusaasta lõppu ja see jääb avalikult 
kättesaadavaks vähemalt viieks aastaks.
Valitsustele tehtud maksete kohta antakse 
aru konsolideeritult.

Liikmesriigid nõuavad, et kõik emitendid 
koostavad vastavalt Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2011/.../EL 9. peatükile 
igal aastal aruande valitsustele tehtud 
maksete kohta ja annavad lisateavet oma 
finantstegevuse kohta kolmandates 
riikides. Aruanne avalikustatakse hiljemalt
kuue kuu möödumisel pärast iga 
majandusaasta lõppu ja see jääb avalikult 
kättesaadavaks vähemalt viieks aastaks.
Valitsustele tehtud maksete kohta antakse 
aru konsolideeritult.

Or. fi

Muudatusettepanek 11
Helmut Scholz

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – punkt 5
Direktiiv 2004/109/EÜ
Artikkel 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid nõuavad, et mäetööstuses või 
ürgmetsade raietööstuses tegutsevad
emitendid, nagu määratletud [...],
koostavad vastavalt Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2011/.../EL(*) 9. 

Liikmesriigid nõuavad, et emitendid 
koostavad vastavalt Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2011/.../EL (*) 9. 
peatükile igal aastal aruande valitsustele ja 
kohalikele ning piirkondlikele 
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peatükile igal aastal aruande valitsustele 
tehtud maksete kohta. Aruanne 
avalikustatakse hiljemalt kuue kuu 
möödumisel pärast iga majandusaasta 
lõppu ja see jääb avalikult kättesaadavaks 
vähemalt viieks aastaks. Valitsustele tehtud 
maksete kohta antakse aru konsolideeritult.

ametiasutustele tehtud maksete kohta.
Aruanne avalikustatakse hiljemalt nelja
kuu möödumisel pärast iga majandusaasta 
lõppu ja see jääb avalikult kättesaadavaks 
vähemalt kümneks aastaks. Valitsustele 
tehtud maksete kohta antakse aru 
konsolideeritult.

Or. en

Muudatusettepanek 12
Kyriakos Mavronikolas, Ana Gomes

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – punkt 5
Direktiiv 2004/109/EÜ
Artikkel 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid nõuavad, et mäetööstuses või 
ürgmetsade raietööstuses tegutsevad
emitendid, nagu määratletud [...],
koostavad vastavalt Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2011/.../EL(*) 9. 
peatükile igal aastal aruande valitsustele 
tehtud maksete kohta. Aruanne 
avalikustatakse hiljemalt kuue kuu 
möödumisel pärast iga majandusaasta 
lõppu ja see jääb avalikult kättesaadavaks 
vähemalt viieks aastaks. Valitsustele tehtud 
maksete kohta antakse aru konsolideeritult.

Liikmesriigid nõuavad, et kõik emitendid 
koostavad vastavalt Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiivi 2011/.../EL(*) 9. 
peatükile igal aastal aruande valitsustele 
tehtud maksete kohta. Aruanne 
avalikustatakse hiljemalt kuue kuu 
möödumisel pärast iga majandusaasta 
lõppu ja see jääb avalikult kättesaadavaks 
vähemalt viieks aastaks. Valitsustele tehtud 
maksete kohta antakse aru konsolideeritult.

Or. en

Muudatusettepanek 13
Franziska Katharina Brantner

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – punkt 5 a (uus)
Direktiiv 2004/109/EÜ
Artikkel 6 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(5 a) Lisatakse järgmine artikkel:
„Artikkel 6 a

Valitsustele tehtavate maksete aruandluse 
põhimõtted

Läbipaistvuse ja investorikaitse eesmärgil 
nõuavad liikmesriigid valitsustele 
tehtavate maksete aruandluses järgmiste 
põhimõtete kohaldamist:
a) integreeritud aruandlus: 
valitsemissektorile tehtud maksete 
aruandlus ja teatav kaasnev teave on osa 
majandusaasta aruandest, seda 
auditeeritakse ning see on kergesti 
ligipääsetavas ja võrreldavas formaadis;
b) terviklikkus: aru antakse kõikidest 
asjakohastest valitsustele tehtud maksetest 
ja tuludest ning teatavast kaasnevast 
teabest; avaldatavad maksed, sealhulgas 
mitterahalised maksed, hõlmavad 
tootmisõigusi, tulumaksu ja kohaldatavat 
tegelikku maksumäära, kasutusmakse, 
dividende, allkirjatasu, avastamistasu, 
tootmisega seotud tulemustasu, 
litsentsitasu, renditasu, ühinemistasu, 
muid litsentsi- ja/või kontsessioonitasusid, 
makseid riiklikele turvateenistustele 
turvateenuste eest ja muid otseseid toetusi 
asjaomastele valitsustele; avaldatav 
kaasnev teave sisaldab andmeid 
netokäibe, tootmismahu, tootmiskulude, 
töötajate arvu, kõigi jooksvate kulude, 
tootmise põhivara ja maksustamiseelse 
kasumi ning kahjumi kohta;
c) aruandlus riikide kaupa: kogu muu kui 
punktis d märgitud maksed ja kaasnev 
teave tuleb avaldada kõigis 
tööstusharudes riigipõhiselt;
d) mäetööstuses või ürgmetsade 
raietööstuses tegutsevate emitentide 
projektipõhine aruandlus: aruandlus 
nende tööstusharude emitentide poolt 
valitsustele tehtud maksete kohta toimub 
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projektipõhiselt, tingimusel et antud 
majandusaastal tehtud konkreetse 
projektiga seotud kogumaksed valitsustele 
ületavad 100 000 eurot; selleks 
määratletakse projekt võrdväärsena 
tegevusega, mida reguleeritakse lepingu, 
litsentsi, rendilepingu, kontsessiooni või 
muu samalaadse õigusliku kokkuleppega, 
millest lähtuvad ettevõtja 
maksukohustused ja tulust tulenevad 
kohustused igas riigis, kus ettevõtja 
tegutseb; kui maksekohustused tulenevad 
muust kui sellistest õiguslikest 
kokkulepetest, toimub aruandlus sellisel 
muul alusel;
e) kõikehõlmavus: kõikide emitentide 
suhtes kohaldatakse aruandlusnõudeid; ei 
tehta ühtegi erandit, näiteks teatavatele 
riikidele, kus emitendid tegutsevad.”.

Or. en

Muudatusettepanek 14
Kyriakos Mavronikolas, Ana Gomes

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 1 – punkt 5 a (uus)
Direktiiv 2004/109/EÜ
Artikkel 6 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(5 a) Lisatakse järgmine artikkel:
„Artikkel 6 a

Valitsustele tehtavate maksete aruandluse 
põhimõtted

Läbipaistvuse ja investorikaitse eesmärgil 
nõuavad liikmesriigid valitsustele 
tehtavate maksete aruandluses järgmiste 
põhimõtete kohaldamist:
a) integreeritud aruandlus: 
valitsemissektorile tehtud maksete 
aruandlus on osa majandusaasta 
aruandest ning on kergesti ligipääsetavas 
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ja võrreldavas formaadis; eelkõige 
võimaldab see maksete sidumist 
projektidega;
b) olulisus: aru antakse kõigi maksete 
kohta, millel arvatakse olevat 
märkimisväärne mõju riigi majandusele 
või ühiskonnale kohalikul, piirkondlikul 
või riiklikul tasandil; künnised hõlmavad 
nimetatud mõjusid; koostatakse eeskirjad,
millega tagatakse see, et piirmääradest ei 
oleks võimalik mööda minna;
c) projektipõhine aruandlus: aruandlus 
toimub projektipõhiselt, võttes arvesse 
projekti määratlemise kohalikku ja 
piirkondlikku mõju; projekti mõiste 
hõlmab selliseid kriteeriume nagu 
litsentsi, rendilepingu, kontsessiooni või 
muu sarnase õiguslik kokkuleppe 
olemasolu;
d) kõikehõlmavus: kõikide emitentide 
suhtes kohaldatakse aruandlusnõudeid; ei 
tehta erandeid, millel võiks olla moonutav 
mõju ja mis võimaldaksid emitentidel 
leebeid läbipaistvusnõudeid ära kasutada;
e) terviklikkus: aru antakse kõikidest 
asjakohastest valitsustele tehtud maksetest 
ja tuludest, sealhulgas mitterahalistest 
maksetest, tegevuskuludest ja maksetest 
olulistele teenuseosutajatele, sealhulgas 
riigi teenuste osutamine;
f) võrreldavus: valitsustele tehtavate 
kõikide maksete aruandlus võimaldab eri 
riikide andmete hõlpsat võrreldavust.”.

Or. en

Muudatusettepanek 15
Kyriakos Mavronikolas, Ana Gomes

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 2 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 2 a
Läbivaatamine

Komisjon annab hiljemalt [kaks aastat 
pärast käesoleva direktiivi ülevõtmise 
lõppkuupäeva] käesoleva direktiivi 
toimimise kohta aru Euroopa 
Parlamendile ja nõukogule, eelkõige 
seoses järgmisega:
– valitsustele tehtavate maksete 
aruandluse toimimine ja seoses sellega 
järgimisele kuuluvate põhimõtete 
rakendamine;
– aruandlusnõuete erandite toimimine, 
mida kohaldatakse emitentide suhtes, kes 
on riigid, piirkondlikud või kohalikud 
omavalitsused, avalikud rahvusvahelised 
organisatsioonid, mille liikmeks on 
vähemalt üks liikmesriik, Euroopa 
Keskpank, liikmesriikide pangad, 
olenemata sellest, kas nad emiteerivad 
aktsiaid või teisi väärtpabereid;
– reguleerivate tehniliste standardite 
koostamine ESMA poolt;
– muud avalikes huvides või investorite 
kaitseks vajalikud või asjakohased 
eeskirjad;
– sanktsioonide kohaldamine.
Aruanne esitatakse koos ettepanekuga 
õigusakti vastuvõtmiseks, kui see on 
asjakohane.

Or. en


